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IFPRA-Mitteilungen

Stadtische Griinflichen wichtige
Ortlichkeiten fiir die Korper-
erziehung und den Sport -
Aufforderung zur Mehrfachnutzung

Die International Federation of Park and Recre-
ation Administration pflegt und fordert seit 1957
die internationalen Beziehungen unter den
Fachleuten des offentlichen Grins und des Er-
holungswesens. Sie ist der «griinen Umwelt» als
wesentlicher Teil des menschlichen Lebensrau-
mes besonders verpflichtet. Nationale Verbande
und Einzelmitglieder aus 35 Landern gehoren
ihr an. Die Geschaftsstelle befindet sich in Lo-
wer Basildon bei Reading in England.

Wir von der IFPRA sind uns mehr als je zuvor
der grossen Verantwortung fir die Entwicklung
von Grunflachen fur die Erholung und den Sport
bewusst. Bei unserem letzten internationalen
Kongress 1980 in Berlin haben wir viele der an-
stehenden Probleme behandelt und Massnah-
men erortert, die unser Anliegen voranbringen
sollen. Es moge hier nur auf eine der wichtig-
sten Forderungen unseres Aufgabenkataloges
hingewiesen werden: die Mehrfachnutzung der
Grunflachen, der Parks und der naturhatten
Freiraume.

Die Mehrfachnutzung ist ein wichtiger sozialer
und okonomischer Gewinn. Obwohl! feststeht,
dass wir uns mit der Planung und Verwirkli-
chung solcher Projekte viele Probleme einhan-
deln, mussen wir doch versuchen, die entste-
henden kritischen Aspekte in einen guten Griff
zu bekommen. Vorbehalte sind nicht nur die
Folge traditoneller Engstirnigkeit von Verwaltun-
gen und «grinen Fachleuten», sondern kom-
men auch aus der neuen Naturschutzbewe-
gung, die Natur in allen ihren Erscheinungen
gegen allzustarke Belastungen und jedwede
Zerstorung beschitzen mochte. Sportliche Nut-
zung konne Rasen, Geholz- und Blumenpflan-
zungen beeintrachtigen.

Einem einfallsreichen Gartenamtsleiter muss es
jedoch moglich sein, diese versteckten Ressour-
cen («hidden assets») in Bestandteile eines dy-
namischen Erholungsprogramms umzuwan-
deln, in das Korperziehung und Sport einge-
schlossen sind. Mehrfachnutzung eroffnet neue
Perspektiven fur die Erholung sowohl im Um-
land der Stadte als auch in ausgesprochenen
Stadtlagen selbst. Die Verwirklichung ist mit ge-
ringen oder gar keinen Kosten verbunden, wenn
man weiss, wo die Moglichkeiten liegen und wie
man sie nutzbar machen kann.

Werfen wir einen Blick auf einige der Anlagen
mit versteckten Ressourcen («hidden assets»),
wie wir sie angesprochen haben und wie sie vie-
lenorts auch verwirklicht wurden. Die folgende
Aufstellung weist sie stichwortartig aus.

1. Simultane Nutzung einer Ortlichkeit (gemein-
sam, gleichzeitig)

Parks, offentliche Garten und andere offentliche
Grunanlagen

Schulgrun, insbesondere freudlose Schulhofe
Offentliche Wege und Grinstreifen in Kleingar-
tenkolonien

Projekte der Wasserwirtschaft, wie Talsperren,
naturliche und angelegte Kanale, Damme und
Deiche, Flusstaler und -auen, Uberschwem-
mungsgebiete und Uferzonen

Communications IFPRA

Espaces verts urbains: lieux
importants pour I’éducation
physique et le sport - Invitation a une
utilisation multiple

L'International Federation of Park and Recre-
ation Administration (IFPRA) entretient et en-
courage depuis 1957 les relations internationa-
les entre experts des espaces verts publics et du
Service des loisirs. Elle se doit de s'engager
pour «l'environnement vert» en tant que partie
essentielle de I'espace vital humain. Des fédéra-
tions nationales et des membres individuels de
35 pays y ont adhéré. Le siége se trouve a Lo-
wer Basildon pres de Reading en Grande-Breta-
gne.

Nous, les membres de I'IFPRA, sommes plus
que jamais conscients de notre responsabilité
dans le domaine du développement des espa-
ces verts pour les loisirs et le sport. Lors du der-
nier congrés international en 1980 a Berlin,
nous avons étudié les problémes en suspens et
discuté de mesures qui doivent faire avancer
notre action. Nous nous limiterons ici a souli-
gner l'une des principales exigences de notre
cahier des charges: I'utilisation multiple des es-
paces verts, des parcs et des espaces libres na-
turels.

L'utilisation multiple représente un gain social et
économique tres important. Tout en sachant
qu'avec la planification et la réalisation de tels
projets nous nous attirons beaucoup de proble-
mes, nous devons tout de méme tenter de venir
a bout des aspects critiques ainsi soulevés. Les
réserves dans ce domaine ne sont pas le seul
résultat de I'esprit borné traditionnel dans les

administrations et de ceiui des «experts en ver- .

dure», mais viennent aussi du récent mouve-
ment pour la protection de la nature qui veut la
protéger sous toutes ses formes contre les trop
fortes nuisances et contre les destructions de
tous genres. Une utilisation a des fins sportives
risque d'étre préjudiciable aux gazons, arbris-
seaux et fleurs.

Mais a un chef du Service des parcs et prome-
nades ingénieux, il devrait pourtant étre possi-
ble de transformer ces ressources cachées
(«<hidden assets») en éléments constituants d'un
programme de détente dynamique comprenant
I'éducation physique et le sport. L'utilisation
multiple ouvre de nouvelles perspectives pour
les loisirs aussi bien aux alentours des villes que
dans les villes elles-mémes. La réalisation n’en-
traine pas ou trés peu de frais si I'on sait recon-
naitre ou de telles possibilités existent et si I'on
sait comment les rendre utilisables.

Jetons un regard sur quelques installations a
ressources cachées («hidden assets») telles
que nous les avons décrites et telles quelles ont
été réalisées a maints endroits déja. Les points
suivants en donnent les grandes lignes:

1. Utilisation simultanée d'un lieu (en commun,
simultanément)

parcs, jardins publics et autres espaces verts
publics

aires scolaires, surtout les cours d'école peu at-
trayantes

chemins publics et bordures vertes dans les en-
sembles de jardins ouvriers

projets d'aménagement des eaux tels les barra-
ges-réservoirs, les canaux naturels et artificiels,

IFPRA News

Urban Green Areas Important Sites
for Physical Education and Sport—
Challenge for Multiple Use

The International Federation has fostered and
promoted international relations between ad-
ministrative officers responsible for public parks
and recreation since 1957. It is committed to the
‘“‘green environment” as a vital part of human
living space. National associations and individ-
ual members from 35 countries form the core of
membership. The head office is in Lower Basil-
don, near Reading, England.

We at the IFPRA are aware of the great re-
sponsibility to develop green areas for recre-
ation and sport more than hitherto. At our last
international congress, 1980 in Berlin, we dis-
cussed many of the problems concerning
measures to attain this aim. | should like to
quote only one of the more important demands
of the program of measures: the multiple use of
open space, parks and nature areas.

This multi-purpose usage gives important social
and economic gains. Though we know that a
number of problems may arise in designing mul-
tiple use projects, we must try to satisfy the dif-
ferent planning and maintain criteria. Restric-
tions may not only result from the traditional
insularity of administrative units and pro-
fessional park administrators but also from the
new movement to protect nature in all its physi-
cal phenomenona. Sports use could destroy
lawns, plantations and flower beds they lament.
But we know that a creative park director can
transform the potential of these “hidden assets™
into components of a dynamic recreation pro-
gram, including physical and education and
sport. Multiple use opens up new vistas of recre-
ation in urban, as well as in suburban and rural
settings. Opportunities are available at little or
no cost-if you know where they are and how to
take advantage of them.

We had a look at a number of “hidden assets’
that have been discovered and capitalized upon
in various places around the world. Let us
specify them under headings:

1. Simultaneous use of the same site (together,
at the same time)

Parks, community gardens and other public
green sites

School areas, especially cheerless school yards
Public ways and strips of open space in areas of
rented gardens or allotments

Water development projects, as open storage
reservoirs, channels, canals, dams (levees),
stream valleys, flood plains and waterfront rede-
velopments

Parking lots and streets

Airports and flight paths

Utility line rights-of-way

Elevated roadways

Covered water reservoirs

Rooftop playgrounds and parks

2. Sequential use (may be post-adaptive)

Sand and gravel pits

Rock quarries

Sanitary landfills including refuse and rubble
disposals
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Parkplatze und -strassen

Flughafen und -pisten

Hochstrassen mit ihrer Grundflache

Uberdeckte Wasserspeicher

Dachgriin (Spielplatze und Griinanlagen auf Da-
chern.)

2. Sequentiale Nutzung einer Ortlichkeit (zeit-
lich unmittelbar folgend)

Sand- und Kiesgruben

Steinbriche

Rieselfelder, einschliesslich Abfall- und Mullab-
lagerungen

3. Post-adaptive Nutzung einer Ortlichkeit
(nach Umgestaltung)

Stillgelegtes Bahngelande

Tagebauflachen

Aufgelassene Friedhofe

Geschlossene Tankstellen

Freigelegte und begriinte Hofe in Wohnblocks

Um das Anliegen erfolgreich realisieren zu kon-
nen, sind viele Bemihungen erforderlich. In der
folgenden Aufstellung haben wir einige aufge-
fuhrt.

Das rechtliche Instrumentarium ist so zu verbes-
sern, dass es die Massnahmenerfiillung ermog-
licht und fordert. Oft wird es gentigen, ein Voll-
zugsdefizit im rechtlichen Bereich abzubauen.
Das Verwaltungsinstrumentarium ist zu Uberpru-
fen, ob es in der Organisation, der finanziellen
und personellen Quantitat, aber auch in der
Qualitat, ausreicht, um richtig und schnell nach-
haltig und wirtschaftlich handeln zu konnen.

Planung und Ausflihrung mussen im engsten
Verbund mit allen betroffenen Verwaltungen
durchgefihrt werden, missen flexibel und an-
passungsfahig sein und immer offen fir neue
Ideen und Initiativen.

Spezielle Fachausbildung ist im Hinblick auf die
Besonderheit besonders wichtig. Sie bedarf
weitgehend der Forderung. Auch die Grundaus-
bildung von Fachleuten des Stadtgriins ist in
dieser Richtung zu verbessern.

Bei der Offentlichkeitsarbeit und beim Umgang
mit Burgern und Betroffenen ist partnerschaftli-
ches Verhalten ein wesentliches Erfordernis.
Dazu gehort friihzeitige Information und Abstim-
mung.

Der Selbsthilfewillen und das Selbsthilfevermo-
gen der Bevolkerung sind zu aktivieren und um-
fassend in die Verwirklichung einzubringen. Die
gute Zusammenarbeit mit Burgerinitiativen ist
von besonderer Bedeutung.

Schon die Jugend muss frihzeitig und aktiv ein-
gebunden werden, Uber Schule und gesell-
schaftliche Gruppen.

Auch die sonst Benachteiligten, Aite und Behin-
derte, haben ein Anrecht auf besseres Gehor.
Gemeinsame Aktionen, Wettbewerbe und ahnli-
che Veranstaltungen im Wohnumfeld konnen
die Eigenaktivitat fordern, Gemeinsinn und Zu-
sammengehorigkeit festigen, die Bindungen
zum engeren Lebensraum und zum Wohnquar-
tier starken.

Unterversorgte Gebiete sind bevorzugt zu be-
rucksichtigen. Versorgungsriickstande sind dort
schneller als bisher abzubauen.

Auf Geld kann selbst bei bestem Willen, Konnen
und Selbsthilfeeinsatz nicht verzichtet werden.
Aber die finanziellen Aufwendungen sind bei
mehrfach zu nutzenden Anlagen fiir Bau und
Unterhaltung niedriger als bei spezialisierten
Einrichtungen insgesamt.

Die Mehrfachnutzung der Grunflichen, Parks
und naturhaften Freiraume ist ein wichtiger Bei-
trag, den Mangel an Freiraum flr die Korperer-
ziehung und den Sport zu miidern. Die IFPRA
bemuht sich zu helfen. Unser nachster Kon-
gress in Barcelona wird sich mit diesem Thema
befassen, und es ist zu hoffen, dass uns neue
Erkenntnisse zuwachsen.

Prof. Norbert Schindler, IFPRA

34

les remblais et digues, les vallées et prairies flu-
viales, les régions inondées et les berges

parcs de stationnement et routes

aéroports et pistes

routes surélevées et leur surface de base
réservoirs d'eau recouverts

tits gazonnés (places de jeu et espaces verts sur
les toits)

2. Utilisation séquentielle d'un lieu (se succé-
dant immédiatement)

sabliéres et gravieres

carrieres

champs d’'épuration, y compris les décharges
publiques

3. Utilisation post-adaptée d'un lieu (apres ré-
aménagement)

terrains ferroviaires desaffectés

chantiers a ciel ouvert

cimetiéres laissés ouverts

postes d'essence fermés

cours de grands immeubles d'habitation déga-
gées et aménagées

La réalisation, avec succes, de ce qui nous tient
a cceur, exige de nombreux efforts, dont nous
en énumérons quelques-uns ci-apres:

L'appareil juridique doit étre amélioré de sorte a
rendre possible la prise de mesures et a I'encou-
rager. Souvent, il suffira de réduire le déficit
d’exécution dans le domaine juridique.

L'appareil administratif doit étre revisé pour dé-
terminer s'il est suffisant du point de vue organi-
sation, finances et personnel, mais aussi de ce-
lui de la qualité pour pouvoir agir a la fois de
maniére juste et rapide, efficace et économique.
Les projets et la réalisation doivent toujours étre
effectués en étroite collaboration avec tous les
services administratifs concernés, doivent étre
flexibles et souples et les responsables toujours
ouverts aux idées et initiatives nouvelles.

Une formation spéciale est indispensable vu le
caractere exceptionnel du champ d’'activités.
Elle doit étre largement encouragée. La forma-
tion de base des experts des espaces verts ur-
bains doit elle aussi étre améliorée dans ce
sens.

Pour I'information du public et les rapports avec
les citoyens et les concernés, une attitude
d'égal a égal est une exigence essentielle. L'in-
formation dés le tout début ainsi que la mise aux
voix en font partie.

La volonté d'effort personnel et le pouvoir d'ef-
fort personnel de la population doivent étre sti-
mulés et pleinement mis a contribution lors de la
réalisation. L'attention portée aux initiatives des
citoyens joue un role primordial.

La jeunesse doit elle aussi étre intégrée et pous-
sée a prendre une part active grace a |'école ou
aux groupes sociaux.

Les vieux et les handicapés, d’ordinaire défavo-
risés, ont eux aussi le droit de se faire mieux en-
tendre.

Des actions communes, les concours et autres
manifestations de ce genre dans le quartier peu-
vent favoriser les activités propres, consolider le
sens social et la solidarité, renforcer les liens
entre I'espace vital et le lieu de résidence.

Les régions les moins favorisées auront la préfé-
rence. Les retards y seront rattrapés plus vite
que jusqu’ici.

Cestes, il est impossible de renoncer a |'argent
méme avec beaucoup de bonne volonté, de sa-
voir-faire et d’'effort personnel. Mais les frais de
construction et d’entretien sont au total moins
élevés pour les installations d'utilisation multiple
que pour les installations spécialisées.

L'utilisation multiple des espaces verts, parcs et
espaces libres naturels contribue dans une
large mesure a réduire le manque d’espace libre
a disposition pour I'éducation physique et le
sport. L'IFPRA s’efforce d'apporter son aide.
Notre prochain congrés a Barcelone portera sur
ce théme et il faut espérer que nous pourrons
élargir nos connaissances.

Prof. Norbert Schindler, IFPRA

3. Post-adaptive use

Abandoned railroad rights-of-way

Strip-mined land

Abandoned or derelict cemeteries

Closed gasoline stations

Cleared and grassed over inner courtyards in
blocks of buildings

For plans to be successfully realized much effort
will be required.

We set up the following list:

Legislation will have to be improved to facilitate
and help the realization of these measures. In
many cases it will be sufficient to remove a de-
ficiency in legal administration.

The administrative apparatus will have to be
considered from the point of view of whether its
organization, its financial and personnel ca-
pacities as well as its quality are sufficient to en-
able it to act correctly and quickly, effectively
and economically.

Planning and development must be effected in
close association with all the administrative
authorities concerned and must be flexible,
adaptable and ever open to new ideas and initia-
tives.

Specialist Training is particularly important with
respect to the special nature of the task. This as-
pect requires particular consideration. The
basic training of experts on city green spaces
must also be improved.

Public Relations—Partnership is an essential re-
quirement of work of this kind. Full information
must be available well in advance to ensure
close co-operation with the general public and
those living in the areas concerned.

People's readiness and ability to help them-
selves must comprehensively be activated and
included in the realization of such plans. Of par-
ticular importance are good co-operative re-
lations with citizen’s action groups. The young,
too, must be brought in early, through school
and community groups.

Disadvantaged groups, as the old and the
handicapped, also must have the right to a lar-
ger say.

Joint Action, competitions and similar functions
in the immediate living area can also help to pro-
mote individual activity, consolidate a civic
sense and strengthen the feeling or belonging to
an individual neighbourhood or district.

Underprivileged areas should receive preferen-
tial treatment. In such areas shortcomings
should be removed more quickly than has up
until now been the case.

Besides good will, ability and the readiness to
take action, money is necessary for all these ac-
tivities. But the financial requirements are lower
than would be necessary for the construction
and the maintenance of specialized grounds.

The multiple use of open spaces, parks and na-
ture areas is an important contribution to solving
the problems concerning the lack of open space
for physical education and sport. IFPRA en-
deavours to help. Our next congress in Bar-
celona will be occupied with this subject too and
we hope that we will gain new understanding.
Prof. Norbert Schindler, IFPRA



IFPRA trauert um Leslie E. Morgan

Wieder einmal muss ich den Tod eines ehemali-
gen Funktionars der IFPRA (International Fede-
ration of Park and Recreation Administration)
mitteilen.

Leslie E. Morgan ist am 2. Mai 1983, 85jahrig, in
Reading, England, nach langerer Krankheit ver-
storben.

Wer in der IFPRA kennt ihn nicht, den grossen
«Seigneur» der internationalen Fachwelt des of-
fentlichen Grins?! Er war nicht nur Grinder der
IFPRA (1957), sondern auch deren erster Gene-
ralsekretar und spater sogar ihr Prasident
(1972/73). Schliesslich erhielt er die erste und
einzige Ehrenmitgliedschaft der Organisation
Ubertragen.

Tragisch war, dass er, schon sehr krank, voriges
Jahr nicht nur den Tod seines Sohnes und
Nachfolgers in der IFPRA miterleben musste,
sondern auch den seiner Frau Evelyn. Sie war,
wie er, weltweit bekannt.

Als ich Leslie Morgan im Sommer 1982 das
letzte Mal in Goring-on-Thames besuchte, hat er
mir, obwohl er kaum noch sprechen konnte, ei-
nige seiner Gedanken mit auf den Weg gege-
ben. Sie gipfelten in dem Vorschlag, in allen
Kontinenten aktive und leistungsfahige Regio-
nalsektoren zu bilden und als Beirat des Vor-
standes anstelle der Landerkommissionen eine
starke Vertretung der Sektoren einzusetzen. Mit

der Griundung der IFPRA-Europe sei vielleicht
ein Anfang dieser Entwicklung gemacht worden.
Auch die zukunftigen Kongresse sollten mehr
regionalen als nationalen Charakter haben und
im Wechsel von den Regionalsektoren aus-
gerichtet werden.

Seine letzten Worte konnte ich aber nicht mehr
verstehen. Er schrieb sie mir, nicht mehr ganz
leserlich, nieder:

«We had a lot of beautiful ...time.»

Wir danken Leslie E. Morgan fur seinen grossen
Einsatz und trauern um ihn mit Erschitterung.
Fir die IFPRA Prof. Norbert Schindler, Prasident

IFPRA mourns Leslie E. Morgan

Yet again, | have the sad duty of announcing the
death of a former IFPRA (International Feder-
ation of Park and Recreation Administration) of-
ficial.

Leslie E. Morgan died on 2nd May 1983 at the
age of 85 in Reading, England, after a long ill-
ness.

What IFPRA member did not know this «grand
master» of the international world of public ver-
dure experts? He was not only a founding mem-
ber of IFPRA but also its first General Secretary
and, later, even its President (1972/73). He was
subsequently made the first and only honorary
member of the organization.

Tragically enough, last year, when he himself
was so very ill, Leslie Morgan experienced the
deaths not only of his son and successor in
IFPRA but also of his wife, Evelyn, who, like her
husband, had an international reputation.

When | visited Leslie Morgan in the summer of
1982 for the last time in Goring-on-Thames, he
gave me some thoughts to take home with me,
even though he could hardly speak. They culmi-
nated in the suggestion that active, effective re-
gional sectors should be constituted on all con-
tinents and that a strong representation from
these sectors should advise the Commitee in-
stead of the commission of countries. Perhaps
the foundation of IFPRA-Europe was a step in
this direction. In future, the Congresses also
should be more regional in character and will
take their direction as regards change from the
regional sectors.

| couldn't understand Leslie Morgan's last
words so he wrote them down for me, not quite
legibly:

“We had a lot of beautiful . . . times."”

Our tanks go to Leslie Morgan for his great com-
mitment to IFPRA and we grieve deeply for his
passing.

On behalf of IFPRA Prof. Norbert Schindler,
President.

Landschaftsplanung bei
Briickenwettbewerben

Das Baudepartement des Kantons Aargau
(Abteilung Tiefbau) hat in den Jahren
1982 und 1983 zwei Bruckenwettbewerbe
durchgefuhrt. In beiden Wettbewerben
gab es eine landschaftspflegerische Auf-
gabenstellung, und in Vorbereitung, Jurie-
rung und bei den teilnehmenden Projekt-
teams waren Landschaftsarchitekten
massgeblich beteiligt.

Projektwettbewerb Aaretalquerung
N3 bei Schinznach Bad

Zu diesem Wettbewerb waren sieben Pro-
jektteams eingeladen. Die Vorbereitung
des landschaftspflegerischen Aufgaben-
teils erfolgte durch Peter Pau! Stockli,
Landschaftsarchitekt BSG/SWB, Wettin-
gen. «anthos» wird in Nr. 1/1984 ausfuhr-
lich ber diesen Wettbewerb und sein Er-
gebnis berichten.

1. Rang Gesamtergebnis (2. Rang Aufga-
benteil Landschaftspflege) R. Meyer und
G. Senn, Ingenieurbiiro, Baden /
D. J. Banziger + Partner, Ingenieurbtro,
Zurich / D. J. Banziger + A.J. Koppel, In-
genieurburo, Buchs SG / Gerold Fischer,
Landschaftsarchitekt BSG, Wadenswil
(Mitarbeiterin: Mary-Anne Rickham, Land-
schaftsarchitektin HTL, Wadenswil).

2. Rang Gesamtergebnis Emch + Berger
AG, Ingenieurunternehmung, Aarau und
Bern (Mitarbeiter: Jorg l|hlenfeld, Land-
schaftsarchitekt, Bern)

3. Rang Gesamtergebnis Minikus, Witta +
Partner, Ingenieurbtro, Baden /
Dr. M. Grenacher + Partner, Ingenieur-
buro, Brugg / H.H. Sallenbach, Ingenieur-
biro, Zurich / F.Hochstrasser und
H. Bleiker, Architekten, Zurich / Prof.
Dr. U. Oelhafen, dipl. Bauing. ETH, Rap-
perswil / Dr. U. Vollenweider, dipl. Bau-
ing. ETH, Zurich.

4. Rang Gesamtergebnis Marki + Ganz,
Ingenieurbiro, Brugg / O. Wenaweser +
Dr. R. Wolfensberger AG, Bauingenieure,
Zurich / Atelier Stern + Partner, Land-
schaftsarchitekten, Zirich.

5. Rang Gesamtergebnis Bornhauser +
Partner AG, Ingenieurbliro, Frick /
Aschwanden + Speck, Ingenieurbiiro, Zu-
rich / Peter Kessler, Landschaftsarchitekt
BSG, Basel.

6. Rang Gesamtergebnis (1. Rang und
Sonderpreis Aufgabenteil Landschafts-
pflege) Altorfer, Cogliatti und Schellen-
berg AG, Bauingenieure, Zirich / H. Zum-
bach, Ingenieurbliro, Aarau / Urfer + Re-
mund + Partner, Blro fir Raumplanung
AG, Zurich (Mitarbeiter: Toni Weber,
Landschaftsarchitekt HTL, Luterbach/
SO).

7. Rang Gesamtergebnis Dr. M. Herzog,
Ingenieurbiro, Aarau / Wolf Hunziker AG,
Grunplanung, Basel / J. Eckerlin, dipl.
Forsting. ETH, Ramlinsburg.

Projekt- und Ideenwettbewerb Neue
Limmatbriicke
Baden-Obersiggenthal

Die Hauptaufgabe umfasste den Projekt-
wettbewerb flir das eigentliche Brlcken-
bauwerk. In einer Zusatzaufgabe in Form
eines ldeenwettbewerbes mit separater
Rangierung und Preisen sollte die Gestal-
tung der Brickenkopfe und der An-
schlussbereiche gelost werden. Jedes der
sechs eingeladenen Projektteams hatte
beide Aufgaben zu l6sen. «Ziel des Wett-
bewerbes war es, eine Projektlosung zu
finden, welche das Bauwerk im gesamten
Projektbereich homogen gestaltet und in
die Landschaft integriert, die vielfaltigen,
zum Teil divergierenden Aspekte der Auf-
gabe opptimal und ausgewogen berick-
sichtigt und gleichzeitig wirtschaftlich ver-
tretbar ist. Der Wettbewerb umfasst also
nicht nur eine rein bautechnische, son-
dern ausdricklich auch eine landschafts-
pflegerische Aufgabenstellung» (Zitat aus
Jurybericht).

Die Vorbereitung des landschaftspflegeri-
schen Aufgabenteils erfolgte durch Albert
Zulauf, Landschaftsarchitekt BSG, Baden.
1. Rang Hauptaufgabe / 1. Rang Zusatz-
aufgabe F. Preisig, Ingenieurbiiro, Wettin-
gen / B. Bernardi, Ingenieurbiiro, Brem-

garten / Himmel, Minger + Kuhn, Inge-
nieurburo, Baden / Stockli + Kienast,
Landschaftsarchitekten BSG, Wettingen.

Jury-Bericht:

«Das vorliegende Projekt einer Bogen-
briicke stellt eine Losung dar, die sich
sehr gut in die Landschaft einzugliedern
vermag, den Flusslauf nicht berthrt und
auch asthetisch befriedigt. Die Bricke ist
technisch gut bearbeitet und konnte ohne
wesentliche Anderungen mit vertretbaren
Kosten realisiert werden.

2. Rang Hauptaufgabe / 3. Rang Zusatz-
aufgabe Holinger AG, Ingenieurbiiro,
Aarau / Motor-Columbus, Ingenieurunter-
nehmung, Baden / Flick + Vock, Archi-
tekten ETH/SIA, Ennetbaden / Prof.
Dr. H. Hugi, ETH, Zrich.

3. Rang Hauptaufgabe / 4. Rang Zusatz-
aufgabe Heinzelmann + Co, AG, Inge-
nieurbiro, Brugg / A.Barth und
H. Zaugg, Architekten, Aarau.

4. Rang Hauptaufgabe / 5. Rang Zusatz-
aufgabe René Loepfe + Partner AG,
Obersiggenthal / J. G. Schleutermann,
Zirich / Dr.Ing. H. Mayer, Windisch /
C. Zschokke AG, Ingenieurblro, Zirich /
Fugazza + Steinmann AG, Architekten,
Wettingen / Bernd Wengmann, Land-
schaftsarchitekt BSG, Untersiggenthal.

5. Rang Hauptaufgabe / 2. Rang Zusatz-
aufgabe Meto-Bau AG, Wirenlingen /
Prof. Dr. D. Brankovic, Ingenieurbiro, Zu-
rich / Ch. Burger, Landschaftsarchitekt,
Aarau.

6. Rang Hauptaufgabe / 6. Rang Zusatz-
aufgabe Zolliker + Erhart, Ingenieurblro,
Baden / E. Jungo, Ingenieurbiro, Zirich
/ C. Tognola und Ch. Stahel, Architekten,
Windisch / F.Dové und T.Raymann,
Landschaftsarchitekten BSG, Zirich.

Der ausfihrliche, gut illustrierte Jurybe-
richt beider Wettbewerbe ist erhiltlich
beim Baudepartement des Kantons Aar-
gau / Abteilung Tiefbau, Buchenhof,
5000 Aarau. ps.
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